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I will sing unto the Lord who has dealt bountifully with me; I
will praise the name of the Lord, the Most High.

Prayer after Communion

ATIATI munere salutdri, tuam, OD OF SALVATION, may this
Démine, misericérdiam de- sacrament which strength-
precamur, ut, hoc eédem quo | ens us here on earth bring us to
nos temporaliter végetas sacra- | eternal life.
ménto, perpétua vite partici-
pes benignus efficias.

NINTH SUNDAY

Introit Ps 24: 16, 18 and 1-2
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me- um : et dimit- te O6-mni- a pecci- ta me- a,
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De- us me- us. Ps.Ad te Démi-ne leva-vi &-nimam
" _. F ;_l [

a 2t a—--—-n—-—a'-—rr"n'

me-am: De- us me-us, in te confi-do, non e- rubéscam.

Look upon me and have mercy on me, O Lord; for I am
abandoned and destitute; consider my abjection and my labour,
and forgive me all my sins, my dear God. ¥. Unto you, O Lord,
have I lifted up my soul; O my God, I trust in you; let me not be
put to shame.

Opening Prayer
DEUS, cuius providéntia in ATHER, your love never fails.
sui dispositibne non falli- Hear our call. Keep us
tur, te sapplices exoramus, ut | from danger and provide for all
noxia cuncta submoéveas, et | our needs.
6mnia nobis profutara concé-
das.

First reading

A. Deut: 18, 26-28: A blessing or a curse.
B. Deut 5: 12-15: The Sabbath, a day of rest.
C. 1Kings 8: 41-43: The prayer of the stranger.

Gradual A
Esto mihi, p. 493.

Gradual B & C Ps 54: 23, V. 17a, 18b, 19a
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mi-no, et ipse te



